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Europa-Parlamentet
2024-2029

Økonomi- og Valutaudvalget

ECON_PV(2024)0923_1

PROTOKOL
Mødet den 23. september 2024

BRUXELLES

Mødet åbnet kl. 15.00 under forsæde af Aurore Lalucq (formand).

1. Vedtagelse af dagsorden
Afgørelse: Forslaget til dagsorden blev vedtaget i den form, der fremgår af denne 

protokol.

2. Godkendelse af protokollen
 23. juli 2024 PV – PE763.017v01-00

Afgørelse: Protokollen blev godkendt.

3. Meddelelser fra formanden

Tolkning

Formanden fremsatte en kort bemærkning om tilgængeligheden af tolkefaciliteter på mødet.

Berigtigelse til forordningen om europæiske statistikker:

I henhold til forretningsordenens artikel 251 havde ECON-udvalget modtaget et udkast til 
berigtigelse af forordningen om europæiske statistikker. Udkastet til berigtigelse var blevet 
rundsendt til alle ECON-medlemmer den 28. og den 30. august 2024. 

Eventuelle bemærkninger skulle sendes til ECON-sekretariatet senest samme dag, den 
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23. september 2024, kl. 18.00. 

Hvis der ikke var indvendinger fra ECON, ville berigtigelsen blive forelagt på plenarmødet. 
Der ville blive givet meddelelse om berigtigelsen under plenarmødet (oktober I), og den ville 
blive anset for vedtaget, medmindre en politisk gruppe eller et antal medlemmer, der mindst 
nåede op på den lave tærskel, anmodede om, at berigtigelsen skulle sættes under afstemning.

Berigtigelser til Solvens II-revisionen og IRRD:

I overensstemmelse med forretningsordenens artikel 251 havde ECON-udvalget modtaget 
udkast til berigtigelser til Solvens II-revisionen og direktivet om et regelsæt for genopretning 
og afvikling af forsikrings- og genforsikringsselskaber (IRRD). Udkastet til berigtigelser var 
blevet rundsendt til alle ECON-medlemmer den 16. og den 19. september 2024. 

Eventuelle bemærkninger skulle sendes til ECON-sekretariatet senest samme dag, den 
23. september 2024, kl. 18.00. 

Hvis der ikke var indvendinger fra ECON, ville berigtigelsen blive forelagt på plenarmødet. 
Der ville blive givet meddelelse om berigtigelserne under plenarmødet (oktober I), og de ville 
blive anset for vedtaget, medmindre en politisk gruppe eller et antal medlemmer, der mindst 
nåede op på den lave tærskel, anmodede om, at berigtigelserne skulle sættes under 
afstemning.

Koordinatormødet den 12. september2024 – Sammendrag af afgørelser og henstillinger
1. Genoptagelse af det parlamentariske arbejde: håndtering af uafsluttede sager og andre 

verserende sager
 Uafsluttede sager: Det blev besluttet i) at fortsætte arbejdet med alle ECON's 

"uafsluttede sager" og ii) at de fortsat skulle være tildelt den samme politiske gruppe, 
uden fradrag af yderligere point.

 Sager, hvor der ikke blev opnået enighed ved førstebehandlingen: I forbindelse med 
de ECON-sager, hvor Parlamentet inden valget havde afsluttet sin førstebehandling 
uden at nå til enighed med Rådet, blev det aftalt i) ikke at anmode Kommissionen om 
at forelægge disse forslag for Parlamentet på ny i overensstemmelse med 
forretningsordenens artikel 62, ii) at sagerne fortsat skulle være tildelt den samme 
politiske gruppe, uden fradrag af yderligere point, og iii) at Irene Tinagli (S&D) skulle 
bevare ordførerskabet for sagen om arbejdsmarkedsstatistikker om virksomheder (uden 
fradrag af point).

 Inaktive sager: Der var bred enighed om at lade følgende sager bortfalde i 
overensstemmelse med forretningsordenens artikel 250: 

 Den europæiske investeringsstabiliseringsfunktion 2021-2027 (BUDG-ECON-
sag)

 Oprettelse af Den Europæiske Monetære Fond
 Indførelse af en facilitet for finansiel støtte til medlemsstater, der ikke har euroen 

som valuta
 Aftale mellem Den Europæiske Union og Canadas regering om anvendelsen af 

deres konkurrencelovgivning. 

Det blev også aftalt at lade sagen om værdipapirer med sikkerhed i statsobligationer, 
hvor førstebehandlingen var afsluttet, forblive uændret.
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Udtalelser: Der var bred enighed om i) proaktivt at anmode 
Udvalgsformandskonferencen/Formandskonferencen om at give ECON ret til at afgive 
udtalelse i henhold til den nye artikel 57 (eller alternativt ved anvendelse af den tidligere 
artikel 56) for så vidt angår "Omnibussagen" og "Screening af udenlandske investeringer". 
Hvad angår ordførerskabet for udtalelserne, skulle samme fremgangsmåde som for 
"uafsluttede sager" anvendes.

2. Tildelinger

Skattesager: 

 Flertallet af koordinatorerne blev enige om at fortsætte den praksis, at 
lovgivningsmæssig sager om beskatning behandles af ECON, medmindre 
ECON-koordinatorerne besluttede andet.  

 Det blev besluttet at bevare det ordførerskab, der var tildelt samme politiske 
gruppe (PPE), for så vidt angår følgende sag uden fradrag af yderligere punkter: 
"Hurtigere og sikrere lempelse af overskydende kildeskat".  

 Sagen "Rådets direktiv om ændring af direktiv 2006/112/EF for så vidt angår 
den elektroniske momsfritagelsesattest" blev tildelt præsidiet, og det blev 
besluttet at foreslå at følge en forenklet procedure uden ændringer i henhold til 
forretningsordenens nye artikel 52, stk. 1.

3. ECON-udvalgsmøder i 2025 

Sekretariatet blev anmodet om at foreslå et ændret udkast til mødekalender med færre 
udvalgsmøder på mandage. Formanden konkluderede, at afstemninger om muligt ikke burde 
finde sted på mandage.

4. Behandling af delegerede retsakter og gennemførelsesretsakter

Koordinatorerne godkendte det ajourførte udkast til retningslinjer for kontrol med delegerede 
retsakter og gennemførelsesretsakter. 

Koordinatorerne besluttede at holde et kontrolmøde om CRD/CRR den 23. september 
(sammen med Kommissionen, Den Europæiske Banktilsynsmyndighed og den fælles 
tilsynsmekanisme) og et kontrolmøde om ELTIF den 30. september.
5. Møde med ESMA's CCP-Tilsynsudvalg

Koordinatorerne besluttede at planlægge et åbent koordinatormøde (for lukkede døre) med 
ESMA's CCP-tilsynsudvalg (datoen herfor skal bekræftes).
6. Økonomisk styring

 Økonomiske dialoger med Europa-Kommissionen

Koordinatorerne besluttede at indbyde Kommissionen til den første dialog i ECON-
udvalget om medlemsstaternes mellemfristede planer for finans- og strukturpolitiske 
tiltag i november (eller senest i december).

Koordinatorerne besluttede at fastholde den tidligere praksis med at afholde to 
økonomiske dialoger om året vedrørende semestret sammen med EMPL-udvalget og en 
eller flere separate økonomiske dialoger udelukkende i ECON-udvalget om finanspolitisk 
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overvågning.
 Udnævnelser

Det Europæiske Finanspolitiske Råd: Koordinatorerne vedtog at sende en skrivelse til 
Kommissionen med angivelse af, at en frist på en måned for Parlamentets udtalelse – som 
fastsat i Kommissionens afgørelse – ikke var tilstrækkelig til at muliggøre en korrekt 
kontrol. 

7. AMLA-udnævnelser

Koordinatorerne vedtog at tilrettelægge høringer i forbindelse med udnævnelsen af formanden 
for AMLA og medlemmerne af bestyrelsen som følger: der skulle afholdes høringer med de 
udvalgte kandidater for lukkede døre, mens høringen med den foreslåede kandidat skulle være 
en offentlig høring. 

Obligatorisk uddannelse for medlemmer

Parlamentets forretningsorden indeholder adfærdsregler for medlemmerne. Et af kravene er, 
at medlemmerne gennemfører de standardkurser, som Europa-Parlamentet arrangerer for dem, 
om forebyggelse af konflikter og chikane på arbejdspladsen og om god kontorledelse. 
Kurserne skal være afsluttet inden for de første seks måneder af medlemmets mandatperiode, 
dvs. senest den 16. januar 2025. Medlemmer, der ikke har gennemført kurserne inden denne 
frist, kan ikke vælges til hverv i Parlamentet eller dets organer, udpeges til ordførere eller 
deltage i en officiel delegation eller interinstitutionelle forhandlinger.

4. Orientering om den digitale euro
ECON/10/00911
 Drøftelse med Piero Cipollone (medlem af Den Europæiske Centralbanks 

direktion)

Afgørelse: Drøftelse

Indlæg: Aurore Lalucq, Piero Cipollone, Stefan Berger, Nikos Papandreou, Gilles 
Boyer, Pasquale Tridico, Fulvio Martusciello, René Repasi, Fidias 
Panayiotou, Fernando Navarrete Rojas.

Den 23. september 2024 kl. 16.00-17.00

5. Offentlig høring med Dominique Laboureix, formand for Den Fælles 
Afviklingsinstans (SRB)
ECON/10/00912

Indlæg: Aurore Lalucq, Dominique Laboureix, Markus Ferber, Jonás Fernández, 
Pierre Pimpie, Marlena Maląg, Gilles Boyer, Jussi Saramo, Fernando 
Navarrete Rojas. 
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Den 23. september 2024 kl. 17.00-18.00

6. Behandling af delegerede retsakter og gennemførelsesforanstaltninger
ECON/10/00913
 Drøftelse om Kommissionens delegerede forordning af 24. juli 2024 om ændring 

af forordning (EU) nr. 575/2013 (kapitalkravsforordningen, CRR) for så vidt 
angår anvendelsesdatoen for kapitalgrundlagskravene i relation til markedsrisici 

Afgørelse: Drøftelse

Indlæg: Aurore Lalucq, repræsentant for Kommissionen, repræsentant for Den 
Europæiske Banktilsynsmyndighed, repræsentant for Den Europæiske 
Centralbank (ECB), Jonás Fernández, Ralf Seekatz, Gilles Boyer.

7. Diverse sager

Ingen sager under dette punkt.

8. Tid for næste møde

Mandag den 30. september 2024 kl. 15.00-18.30

Mødet hævet kl. 17.47.
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taċ-'Chairman'/Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/La invitaţia preşedintelui/ 
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